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Γράμμα της Υπερτάτης Αρχής της Φιλικής Εταιρείας προς τον Θεόδωρο
Κολοκοτρώνη με οδηγίες για την προετοιμασία της επανάστασης.

15 Ιουνίου 1820

Ταυτότητα Εγγράφου (Περίληψη)

Ἐπίσημο γράμμα τῆς Ὑπερτάτης Ἀρχῆς τῆς Φιλικῆς Ἑταιρείας πρὸς τὸν Θεόδωρο Κολοκοτρώνη στὴ Ζάκυνθο. Ἡ πρώτη
ἔκδοσή του ὀφείλεται στὸν Ἰωάννη Φιλήμονα, ὁ ὁποῖος σωστὰ τὸ χρονολογεῖ στὶς 15 Ἰουνίου 1820, ἐνῶ συσχετίζεται μὲ
ἐπιστολὴ τῆς ἴδιας ἡμέρας τοῦ Ἀλέξανδρου Ὑψηλάντη (βλ. σχετ.). Στὴν ἔκδοση τοῦ Γενναίου Κολοκοτρώνη χρονολογήθηκε,
ἐσφαλμένα, τὴν 1η Δεκεμβρίου 1818· παρόμοια καὶ στὴν ἔκδοση τοῦ Ἰωάννη Θεοφανίδη. Τὸ σφάλμα ἐντόπισε καὶ διόρθωσε
ὁ Ἰω. Θεοφανίδης στὸν δεύτερο τόμο (ΙΑΘ, τ. 2, σ. 1), προτείνοντας νὰ χρονολογηθεῖ στὶς 15 Ἰουνίου 1820 καὶ νὰ ταυτιστεῖ
μὲ τὶς συνημμένες στὴν ἐπιστολὴ τοῦ Ἀλ. Ὑψηλάντη ὁδηγίες. Στὸ τέλος τοῦ ἐγγράφου σημειώνεται τὸ σύμβολο ἀφιέρωσης
«ρ» τοῦ Θεόδ. Κολοκοτρώνη.

Προηγούμενες Εκδόσεις: Ιω. Φιλήμων, ΔΙΕΕ, τ. 1, σ. 188-189 ▪ Υπομνήματα, σ. 5-6 ▪ ΙΑΘ, τ. 1, σ. 12.

Φίλε καὶ ἀδελφὲ κ. Θεόδωρε Κολοκοτρώνη!

<Τὸ ἀπὸ> Δεκεμβρίου: 1: 1818: γεγραμμένον γράμμα σου ἐλάβομεν καὶ ὑπερήσθημεν ἀμέτρως, μάλιστα διὰ
τὸν ἑλληνικὸν καὶ ἡρωϊκὸν χαρακτῆρά σου, διὰ τὸν ὁποῖον ὄχι μόνον ἀπολαμβάνεις τοὺς ἐπαίνους ἡμῶν,
ἀλλὰ θέλεις συναριθμηθῇ ποτὲ εἰς τὴν σειρὰν τῶν ἀνδρείων στρατηγῶν τῆς Ἑλλάδος.
     Τὸ παρὸν ἡμέτερον τοῦτο γράμμα στέλεται πρὸς τὴν φιλίαν σου διὰ τοῦ σεβαστοῦ ἀνδρὸς Ἀλεξάνδρου
Ὑψηλάντη, τὸν ὁποῖον κατ’ ἐκλογὴν διωρίσαμεν ΓενικὸνἜφορον τῶν ὑποθέσεων τῆς Φιλανθρώπου Φιλικῆς
Ἐταιρείας μας. Ὁ καιρός, φίλε, μᾶς ἀναγκάζει νὰ ζητήσωμεν τὰ δικαιώματά μας καὶ διὰ νὰ μὴ
καταισχυνθῶμεν ἀπὸ τὰ ἔθνη, καὶ μείνομεν πάλιν, ὡς οἱ βάτραχοι εἰς τὴν λάσπην. Δὲν πρέπει ν’ ἀφήσωμεν
νὰ παρέλθη αὐτὸς ὁ χρυσοῦς καιρός.
       Λοιπόν, εὐθὺς ὁποῦ λάβῃς τὸ παρόν μας, θέλεις φροντίσει νὰ προδιαθέσῃς καὶ νὰ συνδέσῃς μὲ τὸν
ἱερὸν δεσμὸν τῆς φιλικῆς ὁμονοίας τοὺς καπετανέους ὁποῦ γνωρίζεις, τοὺς ὁποίους θέλεις συμβουλεύσει νὰ
ἑτοιμασθῶσιν ἐν ἡσυχίᾳ καὶ ὁμονοίᾳ, διὰ νὰ μὴν ἐννοήσουν παράκαιρα τὰ φρονήματά μας οἱ ἐχθροὶ τοῦ
Σταυροῦ. Καὶ εἰς πρώτην φωνὴν τῆς σάλπιγγός μας, ἀμέσως ν’ ἀκολουθήσετε ὅλοι τὰ ὄρδινα τοῦ Γενικοῦ
Ἐφόρου Ἀ: Ὑ:, εἰς τοῦ ὁποίου τὰς ὁδηγίας συμφέρει νὰ πείθεσθε, ἐπειδὴ χωρὶς ὑπακοὴν προξενεῖται
σύγχυσις καὶ κᾀνένα καλὸν δὲν γίνεται, καθὼς ἠξεύρετε. Τώρα νὰ ἴδωμεν τὴν ἀξιότητά σας! Τώρα νὰ
γνωρίσωμεν ἂν ᾖσθε Ἕλληνες ἀπόγονοι τοῦ Ἐπαμεινώνδα, τοῦ Θεμιστοκλῆ, καὶ τοῦ ἥρωος Λεωνίδα.
Ἔῤῥωσθε.
ρ

[Στὴν ἄνω ἀριστερὴ γωνία: Τ.Σ. τῆς Φιλικῆς Ἑταιρείας: ΠΑΑΙΑΑ ΕΝΠ καὶ ἐσωτερικὰ Σταυρὸς μὲ τὰ
γράμματα ΙΕ6.]

[ἐπιγραφὴ διεύθυνσης:]
Τῷ κυρίῳ Καπετὰν Θεοδώρῳ Κολοκοτρώνῃ Εἰς Ζάκυνθον
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Γράμμα της Υπερτάτης Αρχής της Φιλικής Εταιρείας προς τον
Θεόδωρο Κολοκοτρώνη με οδηγίες για την προετοιμασία της
επανάστασης.
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Τόπος Σύνταξης
χ.τ.

Συντάκτης
Υπέρτατη Αρχή της Φιλικής Εταιρείας

Αποδέκτης
Κολοκοτρώνης Θεόδωρος

Είδος Εγγράφου
Πρωτότυπο

Διαστάσεις
182mm × 242mm

Αρ. Φύλλων
1

Γλώσσα
Ελληνικά

Προέλευση
ΑΡΧΕΙΑΚΟΣ ΤΟΠΟΣ ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ

Διεύθυνση
kolokotronis-archive.org/items/code/0006

Μεταγραφή-Σχολιασμός: Βασίλης Παναγιωτόπουλος, Δημήτρης Δημητρόπουλος, Βαγγέλης Σαράφης, Σάκης Δημητριάδης

Έλεγχος μεταγραφής: Αγαμέμνων Τσελίκας

Creative Commons Αναφορά Δημιουργού - Μη Εμπορική Χρήση 4.0 Διεθνές (CC BY-NC 4.0).

2 of 3



3 of 3


